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NUMERO 23 SEPTEMBRE 2OO2

,d EDITORIAL €f

A l'h.ura oir vous lirez ces lignes, 1'6td sera presque un souvenir et l'automne
commencera a montrer son nez, nous nous acheminerons lentement vers la fin ce cette
annee 2002.

Depuis notre dernier numdro, de nombreux dvdnements se sont produits dans notre
jumelage.

Tout d'abord, au mois de mars 2002, des eldves du Max-PLANCK Gymnasium ont
rendu visite d leurs camarades du College Victor-HUGO. L'article rddige par 3 d'entre eux
reflete le plaisir qu'i1s semblent avoir retire de leur sijour d Tulle.

Du 6 mai au 2 juin 2002, Renate BUSSE, artiste peintre bien connue, exposait ses

Guvres d Ia Galerie Tr6choise. Lors du chaleureux vernissage, il nous f0t appris que 4 de
ses tableaux representant la faqade du Th6dtre Municipal de Tulle, r€alis€s conjointement
avec Robert MONDOR, avaient 6td acquis par la Ville de Tul1e. Ce qui nous donnera
1'occasion de pouvoir d nouveau les admirer.

Le 8 mai 2002 c'est la " Chorale Pro-Musica )) de la Cath6drale qui s'est rendue d
Schorndorf. I1 est d noter qu'en 2004\e 30d'" anniversaire du jumelage entre les 2 chorales
se fEtera d Tulle.

Fin mai, Schorndorf organisait, pour la 3d" fois, la f€te internationale du sport et de la
jeunesse des villes jumeldes. Une d6l6gation tulliste y participait, et vous d6couvrirez le
r6cit de voyage r€dige par le President du Photo Club A.S.P.T.T. qui semble avoir 6td

impressionn€ par dejolies blondes aux yeux bleus rencontrdes d Schorndorf ; Impressions
de photographe bien entendu I

De nombreuses autres nouvelles de Schorndorf nous sont rapport6es par notre
Pr6sident, lecteur attentif de la presse locale.

Nous retiendrons les inondations qui, aprds avoir frappe le Ddpartement de la Corrdze
en 2001, n'ont pas epargn€ non plus, en mars 2002, Schorndorf et l'Arrondissement de Ia
Rems et de la Murr.

J'ai €galement accord6 une attention particulidre d l'enqu€te sur la sdcuritd d

Schorndorf, ddformation professionnelle oblige. Il en ressort que le quartier de Ia gare est 1e

moins sOr de la ville ; Visiteurs vous voili prdvenus !

Nous poursuivons ce tour d'horizon par un propos gastronomique. Le boucher
charcutier Richard WOLZ a obtenu le " Grand Troph6e International du Boudin >.

Voyageurs qui d l'avenir vous rendrez d Schorndorf, d d6faut du quartier de la gare , allez
voir ce sympathique commergant. Je crois que vous ne serez pas d6gus.

Enfin, pour les linguistes distinguds, 2 tranches de vie r6dig6es en langue allemande
par des 6ldves de 4'^' figurent dans ce journal. Pour les autres, dont je suis, d vos

dictionnaires !

Nous ne pouvons que nous rdjouir des 6changes culturels ou sportifs dtablis entre nos 2

villes et souhaiter qu'ils perdurent encore longtemps. Toutefois, un l6ger regret me vient
sous la plume. En effet, cette ann6e encore, le voyage pr6vu en juillet n'a pu avoir lieu faute
d'un nombre suffisant de participants. Notre trdsoridre a seule reprdsent6e notre ville et

notre comitd i l'ouverture de la u Schowo >.

Une rfflexion sur de nouvelles iddes de voyages ou d'autres actions vous est propos€e

afin de permettre que cette merveilleuse aventure, qui fetera ses 35 ans en 2004, puisse

continuer longtemps, longtemps, apres que...
Jacques DUPONT

Yice-Prisident du Comitd de Jumelage Tulle - Schorndorf
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Paul STRAHLE, fils
de Wilhelm SfRaUfP maitre
de forges d Schorndorf, naquit
en 1893. 11 apprit d piloter
pendant son sen ice militaire et

au cours de la I 
( r( gtierrc

mondiaie. Aprds 1e conflit,
ing6nieur frais emoulu, iI fonda
une entreprise d'aeropostale et
de transport aerien de passagers.

il ouvrit la ligne Stuttgart -
Konstanz en 1921, suivie de ia
liaison Stuttgart - Nuremberg
un an plus tard.

Aprds la creation de la

Lufthansa, qui obtint le
monopole pour l'ensemble de
l'Allemagne en 1923, il se

consacra d la photographie
adrienne dont il devint un
pionnier. II rassembla des
archives d'une valeur
inestimable composde de 50000
clich6s.

Paul
mourut en 1985.

STRAHLE

Sources: u Schorndorf, par
Eva WALTER et Thomas
PFUNDEL, DRW Verlag
Stuttsarr" 7992.
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iirttember CFNQ g'{.itfEE,r-Es, uN D0IIBL ber lFfst

I y u quelques anndes, je travalllais encore d l'Hopital de Tulle, 2 colldgues me racontaient leur

€tape d Schorndorf, retour de la ville polonaise d'Ek a la frontidre lituanienne, oir ils avaient conduit un
convoi humanitaire.

Ils me parlaient d'un charmant village proche de la frontidre tcheque M Je me disais, bien
qu'originaires d'autres rdgions de France, ils sont plus chauvins que des tullistes persuad6s de l'importance de

leur ville par rapport ii Schorndorf, et, comme beaucoup de frangais, d6f,rnitivement fhch€s avec la
g6ographie. Et de continuer, ( les habitants de Schorndorf auxquels nous avons eu ir faire ne semblent pas

bien connaitre Tulle r. Certes mes 2 colldgues ne comprennent pas l'allemand, et le schnaps apris la vodka,
n'est-ce pas lll

Quelques mois plus tard, j'apprenais, par des relations de Mittel Franken (Ie Bezirk de Moyenne
Franconie, en Bavidre, jumel6 i la Rdgion Limousin), qu'existe un bourg du nom de Schorndorf dans l'Ober
Pfalz (le Haut Palatinat bavarois, rdgion de Ratisbonne).

Or il se trouve que Schorndorf entretient des relations avec la bourgade homographe et homophone.

En juin dernier, Max SCHNADERER, Maire de Schorndorf (O-P), recevait le chceur masculin ,rLiterkranz
Frohliche Siingergurgel, (voir article nM6lodie du soir> dans le N" 21 de septembre 2001 de "Nouvelles de

Schorndorf r).
A son tour, Winfried KUBLER, Maire de Schorndorf (W), accueillait son colldgue, accompagn6 du

,, Burschenverein, (que l'on peut traduire de 2 manidres, l'association des gargons ou I'association des

6tudiants) d l'occasion de la fimeuse n Schowo , qui se tenait du 12 au 16 juillet 2002. Pour 7a 2i^' fois, la
brasserie ,, Ochsenberg bayerisches Bier ) y proposait, en musique, bocks et chopes et sp6cialit6s telles que

saucisses blanches.
A f intention de l'6lu bavarois, Winfried KUBLER enonga la devise souabe u FleifJ, Pi.inktlichkeit,

Sauberkeit, Sparsamkeit > (application,

PAUL



Une formule faite sienne par Madeleine SOULET, Trdsoridre du comite, qui nous reprdsentait ceffe
ann6e puisque la presence d'un tulliste d la " Schowo, s'inscrit d6sormais comme une tradition. Elle fut
officiellement salude par Winfried KUBLER lors de la cdrdmonie d'ouverture des 5 journdes de f€te.

Guy Jean-Pierre PLAS

Sources : " Schorndorf Aktuell,
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Cu .o.r-.ncc 1e jeudi I ,, a 5 H 00 pile ,, aprcs que tous soient mont6s cians le car pour Tuiie, mal

eveillcs et pensant aux autres cleves qui dorment dans leurs dodos. Lors d'une petite haite d Baden-Baden,
nous cirangeons de chauffeur. Nous repartons captivcs par des vid€os (" Erkan et Stefan r, " Gladiator ") qui
font passer plrrs vite 1es 14 heures de voyagc en car. Quelques uns dorment malgre f inconfort du bus et ie
bruit de fond des 29 collegiens (hormis ceux qui restent tranquilles). Apres que, dans les toilettes, quelqu'un
(nous ne voulons citer aucun nom, mais celui qui se sent vis6 se reconnaitra) ait appuye pour Ia 10''' fois sur
l'alarme au lieu de ia chasse d'eau, nous avons tous eclatd de rire.

Vers 19 H 00 nous arrivons i Tulle ou l'on nous attend ddja. A Ia descente du car, la directrice du
colldge franEais nous rdpartit chez nos correspondants. Des .., bonjour )) ou ( ga va > nous saluent. Puis nous
partons dans les familles d'accueil oi nous prenons notre premier vdritable diner frangais. Dans la soir6e,
nous tombons de fatigue dans nos lits.

Le lendemain matin, nous allons au College Victor-HUGO, le trajet prend de 5 i 35 mn selon que
l'on rdside d Tulle ou dans Ies environs.

Aprds 2 heures de cours (en fait la plupart durent 55 mn) presque entidrement en frangais, nous
sommes heureux de faire enfin autre chose. Alors, avec ( nos frangais ,l, nous nous rendons d la mairie. Le
premier, ie Maire fait un trds trds long discours en frangais (que nous n'avons bien sur pas compris), puis on
nous sert boissons et gateaux secs. Naturellement, il y a aussi la presse et certains d'entre nous voient leurs
visage dans le journal quelques jours plus tard. Ensuite, nous dejeunons ir la cantine de 1'6cole.

Aprds, les allemands, silencieux ou bavards, participent d un petit tour de Tulle (nous visitons la
cath6drale et la vieille ville). En fin de journ6e, au cours de la soirde franco-allemande, on chante, on joue des

sketchs en allemand, on lit des po6sies... Nous chantons uMon petit cactus vert> lAprds la tombola, nous
regagnons nos logements.

A la fin de la semaine, chacun reste seul avec sa famille d'accueil pour aller en excursion, (par
exemple dL Clermont-Ferrand et Vulcania, ou au cin6ma...).

Le lundi, une heure de cours pr6cdde la visite d'une ferme distante de 30 km. Lir, nous ddcouvrons
notamment le gavage des canards (ce n'est pas si apetissant que cela). Puis nous mangeons d nouveau d la
cantine.

Le mardi, nous visitons le Mus6e Jacques CHIRAC (pour les ignorants, Jacques CHIRAC est le
Pr6sident frangais) qui prdsente tous les cadeaux ofliciels qu'il a reEu (vases, montres, bijoux, c16s,. . .).

Le mercredi, nous participons d la visite d'une fabrique d'accord6ons (chaque accord6on est montd a
la main avec 3500 pidces). Puis nous sommes retourn6s d Tulle.

Nous passons 1'aprds-midi avec les familles, notamment pour acheter des souvenirs.
Et puis arrive le jour de notre retour I A 7 H 00, nous nous installons dans le car aprds avoir fait nos

adieux aux familles. La plupart etaient tristes de devoir se quitter, mais se rdjouissaient d6jd de revoir amis et

familles.
Le voyage retour se deroula avec un ennui mecanique qui ndcessita un court arr€t sur l'autoroute.

Grice d cette panne, nous avons pu faire 3A d'hertre de pause sur le parking d'un centre commercial. Aprds 14

heures de voyage nous dtions tous contents de revoir Schorndorf, 1'€cole ( !llll!), les parents.
Chrissy, Ena, Kerstin, dlives de Mechthild DIERLAMM-IIARTH au Max-PLANCK Gymnasium

Traduction de 1' article paru dans " Trotzdem , (" Tout de m€me ,, le journal de l'6tablissement)

Photographies : privd
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EN BNGACEANT DES IIIILA'TIONS AYEC L'F,COI-E i.E YU IIE IvIEIZHOU EN CIiINE, LE
JI,I,,dX-PI,A}{CK GY[{I*ASluh{ \TOI'I T'OUJOURS FI,US I,OIN. I2 DE SES LYCEENS,

,4CCO]\,IFACNflS PAR I6 ADULT'HS, PROI'ESSHURS E]'tr4IJI\{BRES DE L'ASSOCIAT]ON POUR
L'AIIIIT'IE GERI,f ANO-CIIIFiOISE, Y SEJOURI\AIIINT'IL Y A PEU POLIR RENCOI\TRER

LEUI{S CORIUISPONDAN'I'S AVEC LESQUELS lr-S DTALOGUL]NT DANS LES 2 LA]:{GUES VIA
IT{TB]R}JET.

Ai,-}],C ELLL].
i!ous coI,Lh,rENqol{s
AYEC DES TRANCI]ES
DE \.IE S,,\ISTES PAR 2
ELEVES PB 4ENM LORS
DE L'ECIIANGE DE

rJEl'RjER 2002.

LES ELEYES DE t,A SE]CT'ION ],YCEEI}U N{A-X-PI-ANCK GYMNASruM RECEVRONT,
COhUVIF;].OUS LES 2 AIJS, LEUI{S PARI'ENAIR-ES DU LYCEE EDMOND-PERRIER DANS LE

{l O Lr ii. A N'i' I-} tj [^] rrl Ii N I h. R'rR I M Elil'Il F. D E C ETTE A]{N.EE.

1
I

( C'EST CLAIRE,}

Es *u, am Sonntag , dem 24. Februar. Ich habe meine Korrespondentin Lisa gefragl, ob sie gern

angelt. Sie anfwortetet ,,o ja, gern I". Sie ist schon einmal mit ihrem Bruder angeln gegangen, ihr Bruder ist
aber ins Wasser gefailen.

Wir fuhren also zu einem Teich. Dort gibt es viele Fische. Wir haben mit unserer Angelrute 15

F'orellen gefangen !l
Als wir wieder zu Hause waren, sagte meine Mutter ,,heute Abend werden wir Fisch essen !1" Alle

freuten sich auf$er Lisa, die leider keinen Fisch mag...
Claire SOLILER

Am Samstag Nachmittag sind meine Korrespondentin Ena und ich um halb zwei zum
Kanuclub gefahren. Wir waren mit Sylvain verabredet.

Er hat uns vorgeschlagen, Rafting zu fahren ,,wollt ihr Rafting fahren?" Da haben wir ,,ja"
geantwortet. Wir sind also nach Sarran gefahren und sind die Corrdze hinabgefahren.

Am Anfang hatte Ena Angst. Aber, ein paar Minuten spiiter ging es ihr besser. Sie hat sich iiber den
Nachmittag gefreut und hat mir gesagt ,,ich m6chte gern noch einmal Kanu fahren l"

Claire CLEMENCEAU

l

tl
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LE COLLEGE 1/ICTOR.}ILIGO, DOT'E DEI'TJ}S
5 AAIS D,UN.E SEC I.[ON IlU}TOP.EEn*N T:

I-ANGU Fl ALI-Fll\'lAI{D}i, OUVII 11, El}'.]

CONTPLEh{E]qT D]I CET'TE SECT'}CN, LIF{E
CLASSE BILIN G UE ALI-Eh{ANI.}"AN C -I-A-[$ A

I.A R EN"ffi"IE DF: S [iP1]ill\'I BltI:; ?[}02.
cEl*I'H CI-A$i$iE S',ADI).i_'ISSL A TOUfi I-}i$

1,. t"
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PELh{ T}q E S }'f A,g-EEr-l S ET hif U Sf C IE}{S ALI-EMAI\D

Du q au 8 mars 2002,2 artistes de Dueville exposaient

leurs creations dans le hall de l'HOtel de Ville de Schorndorf ou
Winfried KUBLER les reEut avec 29 61dves et 2 enseignantes de

l'Eco1e Media RONCALLI en relation avec la Gottlieb-DAIMLER
Realschule.

Raffaella ZANETTI, qui a fr€quent€ 7'acad6mie des beaux arts

de Venise, jouit d'une certaine notori6t6 dans toute la V6n6tie grdce

aux tableaux pr6sentes d Bassano et Marostica.
Anna FABRIS expdrimente diff6rentes techniques sur des

materiaux aussi vari6s que le pldtre ou Ie papier m6ch6 ; ses

scuiptures ont d6jd 6td montr6es d Vicence mais aussi d Copenhague
et ir New-York.

Presque 3 mois plus tard, drt 28 mai au 2 jdn, les 33

musiciens de i'< Akkordeon Orchester Urbach - Pliiderhausen -
Haubersbronn > partaient en tourn6e dans le Trentin-Haut-Adige et

en Vendtie, d f invitation du u Corpo Bandistico Vincenzo-BELLINI,
de Duevilie et avec l'aide du cercle amical germano-italien de

Schorndorf.
La s6rie de concerts debuta d Borca Di Cadore, dans les

Dolomites, et se poursuivit d Belluno avec 1'orchestre d'accordfons
iocal ,, Fisorchestra Gioachino-ROSSINI,, puis d Marostica, pour
l'ouverture de la fete sur la place medievale de la ville. Le
programme, des plus varids, comprenait entre autres des morceaux de

VIVALDI, SUPPE, PIAZZOLA et un pot-pourri brdsilien'

Sources : " Schorndorf Aktuell ,

L' ANGL E it'L:.Rlt}:l li'i' D E f.i ]r:)fJ I I A I\i G E S AY F:C

D}]S COLLEG }Eh] S DE S CiIOF"}I.DOtrUI.
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42 i{AEIT'A.NTS DE SCidOJT]qDO}tF,4.&{OLIRE{.]X ]]E I-A Y[]}{E'T'IE S'Y IiCINT'RI]}'JDUS AI,/EC
I,.EUR COivfJT]i DE.TI-]},{EI"AG,E T}U 25 ,qU 29 "[U[E,I,}iT D-HRNIX1H.. OIJ:LRJ] D[-TE1IIT,I.H, QU,
FE'I'A.I]'SAN'IIA-AII{I{A 5/i PA'['RO}{NE, Il.S OI'{l'I/iSt'fts 1/lCE}\rCri [.A P,auX.LAI]XEF{NE E'l'

IIEIrLilI'fE $,A 1t.O&,iA"lTtli ; D'A"I,J$ Sh,$,,\[.ttr]\I]:ls, iLS A$SIS't'liRilF{T'A UI{E I{E]PI{ESE}*I'I'ATiON
llE " NABUCCO " L'OfrEllA IIE YERlftr.

EI A-rEI\T DU VOYAGE, ANDI{EAS Ii'rANtCKl, }4AIRIJ riN SECO}.ID, NOs A-l\,11S RODER, RI,EG
ET'h,IA.RT'IN, LA I'IAh,[IL].E IIIITST tl]E I]URY,PfIESENTE A SCIIOR]-IIIORF LA SEh{AINE

I'RECEDENT'E ET QI.II CCINNAI'I'BIEN T'UT,LE.
n-i\ CLrtiAI,{Ci$v}r.irEll",- ,, iiAt trt"ivf t.lidtE ,, Rij{iOi{il\I I i-[', GitOt-iPE A]'Efl UN AUT'RE CA.R POLrR

$P.LC1'A]'EURS

-)? .-l ?

Une iristoire d'amour qui dure, cela existe

Tulle depuis 1994.
Renate exposait des natures mofies du 6 mai

pour 1a 1"'fois une artiste de reputation internationale.

comme le prouve celle que vit Renate BUSSE avec

au 2 juin 2002, d la Galerie Tr6choise qui accueillait

Ces huiles sur toile montraient le talent de Renate, mariage de traits fantasques et de couleurs
vibrantes qui renouvellent la tradition germanique, du dessin de la Renaissance ii la couleur de

l'Expressionisme. Mais cette peintre francophile, qui aime les couleurs franches, se refere dgalement d

MATISSE et d Nikki de SAINT-PHALLE, Elle declarait d la presse locale uj'aime essayer de reprdsenter

telles quelles les choses qui m'inspirent en r6duisant f interpr6tation >. Ce qu'elle fit avec les bouquets de

muguet offerts par ses amis tullistes au printemps 2001. A son tour cette ann6e, elle leur remeffait des

cadeaux ornds de citrons, Ie motif de sa galerie que 1'on retrouve aussi dans nombre de ses ceuvres.

ffire le Ei

7
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Pendant ses 2 courts sdjours en ddbut et fin d'exposition, Renate rdalisa encore de nombreux dessins
du vieux Tul1e dont I'architecture f intdresse. Elie dedtcaga un de ses croquis d Jean-Pierre DUFAURE,
responsable de la Galerie Trechoise qui avait tres gentiment acceptd de presenter des prospectus sur
Schorndorf et notre jumelage. Lors du vernissage, il regut Renate accompagn6e d'Angelika BUHRLE, leurs
amis, de nombreux fiddles de Ia n Commune Libre du Trech r, du Comit6 de Jumelage Tulle - Schorndorf,
mais aussi des amoureux des arts qui tous 6coutdrent les hommages de Pierre DIEDERICHS, Maire-Adjoint
Chargd des Affaires Culturelles et de Guy Jean-Pierre PLAS, Prdsident du comit6.- Une fois de plus, l'art s'affirme comme un vecteur majeur de notre jumelage.

Guy Jean-Pierre PLAS

Pour en savoir plus, voir articles < Renate > et < L'art du jumelage ), respectivement dans les No 2

d'avril 1994 et2l de septembre 2001 de < Nouvelles de Schorndorf ,.

Sources : <<La Montagne,
Photographies : < Galerie Tr6choise ,

i<+*(+*(t *(t*(t*(t
Profitant de I'opportunite de 2 jours f6ri6s les 8 et 9 mai 20O2,la u Chorale Pro-Musi ca, de la

Cathedrale de Tulle a faitle voyage a1ler a Schorndorf en 2 jours ; nombre de participants 32.
Le mercredi 8 mai nous avons dine et couchd d l'hotel u Baladins, de Mulhouse pour un trds bon

rapport qualite/prix.
Lejeudi matin, jour de l'Ascension, nous avons assistd d la messe dans la superbe cathddrale de

Strasbourg, messe deMozart chant6e par "Le Madrigale, de Strasbourg, orchestre et solistes; un moment
fort d partager.

Aprds une visite libre de la ville, puis restauration au u Flunch, de Strasbourg, nous sommes
repartis pour Schorndorf oir nous sommes arrivds iL 17 H 00 pr6cises, comme prdvu, devant l'Eglise du Saint-
Esprit. Nos amis allemands nous attendaient sous un superbe soleil. Un accueil trds chaleureux comme i
1'accoutumd et la classique r6partition dans les familles.

Le vendredi 10 mai, nous sommes partis en excursion au Monastdre de Lorch dont on f6tait les 900
ans. La visite guidde en allemand et en franqais nous a permis d'admirer la belle architecture du monastdre, le
jardin des plantes m6dicinales et les euvres d'art dont le tr6sor, d savoir de tris vieux livres religieux pr€t6s
pour l'occasion. Nous avons pu admirer la qualitd de l'dcriture et surtout les dessins et d6cors de peintures
aux couleurs vives. A noter la fresque circulaire du peintre Hans KLOSS dont la r6alisation a dur6 5 ans et
qui relate toute l'histoire de la famille des STAUFER de 1080 a 1266. Tous les m6cdnes ou donateurs qui ont
aid6 l'artiste ont leurs portraits sur cefte toile plus ou moins avantages selon que leurs dons furent plus ou
moins g6n6reux. Pour la petite anecdote, lors du sidge de lL40 de Hohenstaufen, Konrad III, avant de

donner l'assaut, autorisa les femmes d sortir en emportant ce qu'elles avaient de plus cher; alors le peintre a

repr6sent€ une douzaine de femmes emportant sur leurs dpaules... leurs maris nus !!!
Apris cette visite tres sympathique, repas pris au restaurant prds du monastdre puis poursuite de Ia

visite du mus6e et ascension pedestre du Mont Hohenstaufen ou subsistent encore quelques ruines du chiteau
des STAUFER ; superbe vue panoramique.

Le soir r6pdtition des 2 chorales dans 1'Eglise du Saint-E et soiree iibre en famille.

8

J



Samedi matin 11 mai, visite de la ville de Schorndorf guidde par Walter RIEG ou chacun a pu
appr6cier la belle architecture des maisons d colombage reconstruites vers 1660 aprds le terrible incendie de
1634. Les nouveaux participants frangais ont pu apprecier la richesse int6rieure, sculptures et tableaux, de la
vieille eglise, la rdnovation du chdteau aujourd'hui devenu le tribunal de 1d" instance, la rdnovation de toutes
les maisons d colombages, la celdbre mosaique repr6sentant le courage des femmes de Schorndorf face d
1'envahisseur, la maison natale de DAIMLER...

C'est devant le monument 6rig6 ii la mdmoire de DAIMLER que la pluie a mis fin d cette visite fort
int6ressante. N6anmoins, chacun a pu acheter ses petits souvenirs ou fldner dans le march6 typique oir tout
mouvement ou parti politique est reprdsente.

Aprds un aprds-midi libre en famille, mise en voix vers 18 H 00 puis grande messe a 18 H 30 dans
l'Eglise du Saint-Esprit. Animation par les 2 chorales ; au programme la messe de 1'Abb6 Maximilien
STADLER pour orgue et cheur. La messe 6tait concel€br€e par les cur6s SCHUSTER de I'Eglise du Saint-
Esprit et Frangois BEZANGER de la Cathedrale de Tulle ; un grand moment de pridre et de joie d partager.

Puis dans la saile paroissiale situee sous l'6glise, traditionnel diner du jumelage entre ies 2 chorales
sous la presidence de Thomas RODER, Prdsident du Comit6 de Jumelage de Schorndorf et de Andreas
STANICKI, Maire en second; discours officiel de Monsieur le Maire, des Pr6sidents Helmut SEEMANN de
la Chorale de Schorndorf et Jean-Luc BOUET de la " Chorale Pro-Musica r. Traditionnel 6change de
cadeaux : un supcrbe iivre sur la r,ie dc DAIMLER a ete offert a Jean-Luc BOUET par la municipalite de
Schorndorf, une cld de sol brodie par lcs ateliers du " Poinct de Tulle " a €t€ remise d Helmut SEEMANN.
Remisc du " Pompon d'or, (dccoration honorifique interne aux 2 chorales), cette ann6e d Madame
RIEDISSER, organiste de l'Eglise du Saint-Esprit et ir Paul CLIJZEAUD, organiste dc la Cathddrale de
Tulle. Notre tresorier Wiily MERTENS a ete lui aussi honor6 en remerciement de ses calculs toujours
positifs...

Ensuite chaque chorale s'est surpass6e en chantant en frangais et en allemand, le tout dans une
ambiance fraternelle, amicale, trds conviviale, ponctu€e de nombreuses ritournelles reprises par tous les
participants ; fin de cette excellente soirde vers 1 H 00 du matin.

Dimanche 12 mai, au choix : recuplration en famille ou tourisme pour les plus courageux.
Vers 13 H 00, c'est Ie cceur serrd que nous avons commenc6 d charger les valises dans les soutes du

car. Une dernidre pridre commune dans l'Eglise du Saint-Esprit ponctude par la b6nddiction des 2 curds. Ce

dimanche 6tant en Allemagne le jour de la fdte des mdres, chaque maman frangaise a regu une fleur
confectionneepar les enfants du cat6chisme de la paroisse (pour information, la f€te des pdres en Allemagne
tombe le jour de 1'Ascension).

A 14 H 00 prdcises,le car est parti s'engouffrer dans les embouteillages classiques de l'autoroute.
Aprds avoir ddpos6 quelques personnes d Mulhouse, les plus courageux sont arriv6s d Tulle vers 4 H 00 du
matin, fatiguds mais ravis de leur s6jour.

Dans 2 ans, ce sera Ie 30d" anniversaire du jumelage entre les 2 chorales et cela se fetera i Tulle.
Jean-Luc BOUET

Prisident de la Chorale ,, Pro-Musica,

hfA.RIE-A},TI$E GA'I'EAU ET' CARI]\TE CEDEI,LE, RESPEC'TNTEMENT SECRETAIRE ET
SECRETAIR-E ADJOI]\]TE D]l NOTRE COh,{II'E PARTICIPAIbNT AU VOYAGE DE I-A

< CHORA]-E PRO.L{ USICA,,

Y
YY

YYYY

1 tr 
E1{r FE'[E X}{TERIqAT'IONALE Y

YY
YYYY

NOTR.E AI,II BYRCIN FINDLIIY CCI1.\IDUISAl:f L'EQUIPE tsEtrIlNINE DE YOI"LEY-BALI- DE
l'USC/dI-OOSA, AIIRI\rEE DllS I-E [,t]hlDl 271t,1A120A2. MAlI'\I'I'ENTA.NT', IL SEJOURNE AIISSI
SOLlVhlNl'A SCiIOIthlIlORl. QUE CIjR'IAINS D'Ei.\T'Ith NOUS OU DE I{OS COLLEGUES DE

DUEI/]LLE.
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S CHORND ORF \TILLE OLYMPIQUE

Apres 1994 et 1998, Schorndorf organisait, pour Ia 3e'' fois, la 11d'' fete internationale du sport
et de ia jeunesse des villes jumeldes.

Environ 1000 participants, jeunes sportifs de 72 d 16 ans et d6l6gations officielles, reprdsentaient,
outre Schorndorf, 10 villes parmi lesquelles ses propres jumelles, Bury, Duevilie, Radenthein, Tulle et
Tnscaloosa, mais aussi, et cela mdrite d'6tre soulign6, 2 jumelles de Tulle, Lousada (associ6e pour l'occasion
d sa voisine Baiao) et Renteria, ainsi que Bucarest 1a capitale roumaine. Pour sa part, le club de gymnastique
de Schorndorf recomposait la Mitteleuropa en invitant Sankt Polten, cite de Basse Autriche situ6e sur 1a route
du baroque qui longe le Danube jusqu'2r Vienne, et Sopron, ville hongroise proche de la frontidre
autrichienne.

A 1'exception de la natation, dont les epreuves se deroulaient a Waiblingen, les competitions avaient
licu dans les diff6rents centres sportifs de Schorndorf, notamment a la Grauhalde, transform6e pour
1'occasion en viliage olympique.

Les 7 langues pratiquees mobiliserent 60 traducteurs mis d contribution tout au long des rencontres
et lors de la reception officielle du vendredi matin A la 1'H6te1 de Ville ou Winfried KUBLER recevaient elus
et responsables des services jeunesse et sport; parmi eux Yaya BOUKHECHAM du Centre Culturel et

Sportif et un membre du ministere roumain de 1'cducation.
Guy Jean-Pierre PLAS

Sources : ., Schorndorf Aktuell" - < Stuttgarter Zeitung"

LEI$ LII$CITIX-If{{iS : A,T'FIf-Ll't'ISSfE, tiASI{F;'ll-.Biarl-},, CYCL}S.hiE, ECI{ECS, F'OOTBALL,
GYIx'i,\i,4.5'I'i(lLIll, tLLiiDE-l"LL, Jl*rDO, 1\AT'A'['iCl\1, THNi{iS DETABLE, liOLLll}'-EAT.L.

:;-Ui.l.E S'EST' f,AI{'['ECIL]],tF.REn4LnN i L)tS'fl,NCi,-lFiE EN 1'OL1-HY-BAI-L, AU 100 ]d PAPII,LO]{
E'[ AU 100 hI ir.rrGE l-lBt{.E GI{ACE A JUt.lEiN C[IA]'EI-AII{, AU 100 M tsRASSE AYEC

JONAT}IAN NfERTENTS ET'AU LA}TCE},{F]NT DU POIDS AYEC JEROME BORIE

LE COI'{COURS DU M-EII-}"EUII DESSIN, ORC.3il\ISE POIJR
IL]-USTRE[i LES AITIIICIITIS E]' LES 'TBTI-St{ IR'I'S DE }-A

1IT,\JT FE:I]E INTERNA'I'IONALE I,}LI SPORT'ET DE LA
JEUNESSE DES \,',i1-l-Es JUn4LLtrES, A E',IE R,EI4PORTE PAR"

I,fAX IA- FATI I\{A .t}ER R,li IRA-F E R-REIITA, L}'CEf:i NNE D E I 6
ANS DE I-OUSADA, YILLE IlOn'n'UGAllilr JUh'lL'lLIjl. AVnjC

]-ULLE DEPUIS 1995.
AYAIiT DFt SE ].]RONO},ICER, LE JUX{.Y, DA.N$i LEQUEL

s-t-klGEAr.[iNT NOS A-Il{nS }.JICOLE MA]IQLIAX{.DT EIT
'tr'ltrOMAS ROflfiR, [:rxAl\'{l1\A. 350 I}ESSINS E]vtrrOYES PAR

DES JELINEfuT L]E I,OUSADA, I)E tsUCARTJSTE'i'DES
CON-LEG ]JS E']' I,YCEES DE 5'CITORNDCIF-F.

\1,[|\TITRIED KUELF]$I REA,f Xl'A LA GAGNA],ITE l-ll P,[{.IX If,E
200 I-uRo [.oRs l]E t-A x?,ricIiPl'IoN Oxifirlc[tiLLE A.t-A

l,f,AIITI E, LE VEND}{.EDI 3I I\4AI 20CI?.

I.,ES .IELINES IT'ILN,.[ENS PB.ESE]...TT!i A SC[JOItr.IIj--}OR.F AUROI{T PEUT-ETR,E DESERTE I-A
VII-I,E I.E 31 r\,fAI A.U $OTR I}OUR ASS!$'TER AU CONCE]I]' DOTi]YE A I-A LIEI]ER I-IAI-I.,E DE
ST'UTTGAI(T pAI{.I-EUXI CEILEBRE CO}{Pd'f'RIOT',E, ],.A CrIAN'TEUSE LAURA PAUSINI QUr

'fRfOVtIltIE DAI{S LE I\,{ONDE ENTIER DEtr}UIS ( tr,A SOLIT{.JDtr{E ,, (GRAND PRIX AU
FESI'ML DE l,A CHAI\SON DE SA}{-EEIV{O E}.1 1993).
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ENYOYE SPECIAL

Si 1'o, pensait €tre depays6 en quittant la Pr6fecture de la Condze capitale du pays vert, qu'elle
n'a pas 6t6 notre surprise de nous retrouver dans une region toute aussi verte que la notre. Des for€ts 6paisses,
des champs d'une verdure extr€me nous ont accompagnd dans la dernidre partie de notre voyage jusqu'd
Schorndorf. Cette immersion totale dans la nature et son respect semblent s'inscrire dans un programme
beaucoup plus vaste puisque les trop nombreux panneaux publicitaires longeant nos routes sont
avantageusement remplacds ici par de larges pistes cyclables et pietonnidres trds fr6quent6es. Elles permettent
d l'homme de s'epanouir en pratiquant l'une de ces activit6s physiques en toute s6curit6 dans un paysage
verdoyant et propre sans risquer l'accident. En effet, ma dernidre impression d mon arriv6e a et6. la totale
proprete des vil1es travers6es. Quelle beavte , mais surtout quel plaisir d'arpenter des ffottoirs sans papiers,
migots et dechets canins sources de trop nombreuses glissades (voir " Chienne de vie , dans 1es breves en
page 26).

Aprds un apres-midi d'installation et de rccuperation sous la chaleur des rayons du soleil allemand,
et dans 1'attente de la ceremonie d'ouvefture, les jeunes tullistes r6pondaient en cftur aux chants des jeunes
pofiugais de Lousada. Les espagnols, vraisemblablement retardds, croisaient de trds jeunes anglaises tout d

l'ecoute de ces vocalises. Les amcricaines decouvraient les yeux grands ouverts ce face a face, tandis que de
tres bel1es jeunes allemandes blondcs aux yeux bleus dans des tenues moulantes attiraient vers el1es les
regards d'adolescents concupiscents devant ce defile I

A 20 H 00, ddbutait la grandiose c6rdmonie d'ouverture avec un spectacle chaleureux pr6sentant
divers tableaux dans lesqueis la grAce et la chordgraphie se disputaient la palme avecTa souplesse, T'agtlit€,
1'dquilibre et le comique. Une soir6e exceptionnelle dans laque11e je souligneraiTaperformance d'un artiste
rdgional qui nous a prdsent6 un spectacle d'equilibriste sur sa bicyclette digne du festival du cirque de Monte-
Carlo, et un ballet unique avec des roues humaines mClant harmonieusement grdce, force et souplesse.

Aprds une bonne nuit, et pendant que les jeunes s'affrontaient en toute amiti6 sur les diffbrents
stades, les deldgations officielles dtaient reques a 10 H 00 le 30 mai dans les salons de la mairie.
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Aprds le vin d'honneur et avant le repas offert aux delegations dans un brasserie amenagee dans une
ancienne usine d6saffcctee (voir article < La brasserie gastronomique ) en page 16), Anne-Marie, notre
interprdte, improvisa sur les paves une visite du centre ville pour nous faire d6couvrir les charmes, I'histoire et
1'architecture de Schorndorf. Pour tout tulliste souhaitant visiter cette ville, je conseillerai la compagnie de
cene gentille dame, simple et sportive reprdsentant le compromis ideal de u Ia tete et les iambes ".L'apres-midi fut consacr6 d un tour des stades qui nous a permis d'assister d uie rencontre de basket
feminin opposant Tulle d Bucarest, puis au gymnase ii la comp6tition de gymnastique. Que ce soit au sol, d la
poutre, aux barres asymetriques ou au cheval d'argon, les ailemandes ont r6alis6 des prouesses techniques de
haut niveau alliees d une gestueile artistique.

Le samedi matin, aprds un copieux petit d6jeuner, quel plaisir de traverser d pied cette charmante
cite ensoleillee d l'ombre de la vdgetation, sur les paves ou le bitume pour regagner les stades d'athletisme
puis de football I Quel plaisir de rencontrer, accoud6e d une table sur une terrasse, une charmante allemande
supportrice du Bresil (et en tenue) assistant d un match internationai entre Tu1le et Renteria I Conviviaiit6,
echanges, tout le symbole et 1'cspdt de ces journdes dans cette trop brdve rencontre avec cette belle blonde.

Ne pouvant echapper d cette sp6cificite locale, une nouveile autre superbe petite blonde aux yeux
lrleus parlant un frangais sans accent partagea notre dejeuner de gala chez,lcs pompiers. Nous profitames
d'un excellent br,rffet pendant que 1es sportifs avalaient sandrvicirs et boissons sucrees i 1'americaine .

L'apres-midi, pendant que lcs autres membres de notre delcgation se rcndaient de stade en stadc, j'ai
eu lc privilege de decouvrir Stuttgart avcc un guide passionne et passionnant, Eberirard HEIDERICH (6poux
d'Anne-Marie notre interprete) anrollrcux de cette ville envahre par la foule en raison de l'organisation d'un
tres grand concert de rock. Apres un voyage en train d'une trentaine de km en compagnie de 2 militants
basques de la del€gation de Renteria, je retrouvai cette ville que j'avais visitd lors de mon voyage de
promotion en terminale. A plusieurs reprises nous avons pris de Ia hauteur pour mieux appr6hender cette
vllle agreable avec ses bitiments historiques, administratifs, ses espaces verts et son immense avenue
commerciale pietonne. Et c'est en toute s6curit€ que nous nous sommes mdlangds a cefie foule bruyante
vibrant au rythme de Ia sono sur la place centrale surchauff6e par Ie soleil et les artistes.

Le retour en train, aprds une bonne biere locale, fut plus calme avant de retrouver l'ensemble de la
d6l6gation et de jeunes frangais pour le diner d l'6cole en prdsence du Maire de Schorndorf. Sur cetle
manifestation, quelle pr6sence ! quelle simplicit6 ! quelle convivialitd ! quel exemple I Toujours disponible, ii
l'6coute, dinant avec nos 3 chauffeurs avant de prendre la plume pour leur tracet l'itin6raire pour rejoindre le
site de la soir6e disco.

Pendant que Ies jeunes sportifs de chaque pays se retrouvaient avec leurs dducateurs pour cette
soir6e d'adieu, nous retrouvdmes les autres delegations pour notre ultime soiree ii 1a brasserie. Si les jeunes
esp6raient, en leur fort intdrieur, des jeux de main et de langue avec des partenaires du sexe opposd pour
poursuivre ces ( dchanges > et approfondir leurs connaissances en < langues 6trangdres , I Nous avons du,
pour ddfendre I'honneur dela France, r€pondre aux italiens chopes de bidre d la main en chantant nous aussi,
Soudde ? Ia jeune d€legation franqaise rdvisa u ses classiques > et c'est sur un match nul trds amical que se

termina cette soiree heureusement bien arros6e aprds cette longue et chaude journ6e.
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Le convoi du retour s'6tant reform6, nous quittAmes Schorndorf Ia t€te pleine de bons souvenirs d 00
H 30 le dimanche 2 juin, en esp6rant un retour aussi tranquille que 1'a11er. Comme si 950 km en car ne
suffisaient pas, apres une cinquantaine de km, quelle ne fut pas notre surprise de constater qu'un bouchon
s'6tait form6 en pleine nuit sur l'autoroute en raison d'un r6trecissement de 3 d 1 voie. Durant 2 heures nous
avons du parcourir la distance record de 5 km I Est-ce en raison de cet dvdnement, toujours est-il que l'un de
nos 3 bus resta sur Ie bord de la route bien avant Clermont-Ferrand, victime d'ennuis de sa boite de vitesses,
Un petit groupe solidaire et patient attendit un minibus de remplacement pendant que les 2 autres
rejoignaient Tulle par les chemins de traverse du Massif Central I Bien que fatigu6es, nos chauffeuses
n'arr€taient pas de tirer d gauche puis d droitc sur leur volant sur cette route sinueuse d'accds d Vulcania que
nous avons parcourue d'est en ouestl Sur cette voie dtroite 1'6preuve physique 6tait terrible etla tension
montait d'un cran. Mais il etait dit que tout est bien qui finit bien, et c'est vers 18 H 15 que nous arrivdmes i
la gare routidre de Tu1le.

Fatiguds mais heureux, nos jeunes sportifs au comportement exemplaire, retrouvaient leurs familles.
Lerir fair-play au cours des competitions a 6t6 tres apprecie, et si certains r6sultats sportifs espdrds n'ont pas
cte atteints, cela n'a allcune importance d mes yeux dans ce type de rencontrc car le plus important est
ailleurs comme l'a si bien dit le Baron Pierre de COUBERTIN u l'essentiel est de participer, !

Rendez-vous en 2003 d Tu1le pour la prochaine rencontrc internationale du spofi et de la jeunesse .

Dominique LEMOINE
Prdsident du Photo CIub A.S.P.T.T. Tulle

+ I 'iirliE-lli Lli;li Tll,arDil i(ll'll.'-irl-I'; l,!E9(rif I-, fi 5; iil' Ii !:trli!.ilifi ng CAIIFiAUI, DOl,t!l*,-1QUE
i.ElttCliiii A REUSSI I' iiiiiiCCilr"i'HE.li i.;rS i'illhlCitr)/,"1,5 tlt.iiS li'l'iifisPOi.ISARI-[S Dt-.3

J[.]'iELITES QUI SF- DEIioULEIL4 A'I'E-rLLE DAI!S LIi)C.A]}RE DU 3L]r] FESJ"IYAI NATION-AI
p,ART PH.OIIOCR}Jr'TIQUE ORGA]\ISE _PAR LE rrHO:r'O CLUB A.S.p.T.l . TULLE EN

NO \rEth,tBft H I) R OC [{ AIN.
" APRES LES ECI{ANGES SPORTI}.S, TULLE INNOYE UNE NOUYELLE FOIS EN

(]RGA}iISANT AU NIVEAU EUROPEEN UN CONCOURS FHOTO RESER\IE AUX AUTEURS
DES YILLES JT]MELEES. NUI- DOUTE QUE CES FUTURS ECIfiNGES CULTURELS

REi\CONTRERONI' UN lTI} SUCCES, ET QUE CTTAqLE ARTISTE AURA A CGUR DE FAIRE
DECOUVRIR SON REGARD ARTISTIQUE ,,.

.d-t .d-l$-r \t\_-_r VOL SETtrCIAL 1\4AIqC[{E$TEtrt - SUTTG,,{R" CC

OBGANISER LIN \IOYAGE TULLE _ SCHOITNDORF N'EST PLUS UI\E MTNCE AFFAIRE,
PEUI'-ET'RE A CAUSts DE I-A LONGUEUR DU VOYAGIT. ITEUREUX NOS AMIS DEI BURY QUI
RENCONTREI\T h{OINS DE DIFFICULI'TJS POUR SE REI\{DRE A SCI{ORI{DORF GRACE AU

VOL, REGUL]ER MA}{CIIESTtsR _ STUTTCART.
POUR NOUS RACONTER EN FRANQAIS LEUR SEJOUR EN AILEN{AGNE, NOUS A1IONS

SOLLICI'I'E AI-AN S}lILLAI{EIT, NOUl,LAU IT}ISPONIiABLE DES ECTIANGES AI/EC ]'ULLE
AU SErN DU CONTTTE DE JUMELAGE DE I}L,-'RY. A.LAN, DONT TOUS CEUX QLIr LE
CO}ID'IAISSENT, APPRTjCIENT t,A DISFONIBtrLI'I'E, LA GEI\TILLESSE ET LE FORT

EI.\CAGFln{Ei\*T'EN FAVEUR DII]S JUAiIULAGIIS, A R.EFONDU FA\TORABLEMENT SANS
At,CUNE IIESI]'ATIO}i. il- CONITIRA{E ATNSI I,A TTORCE DE LA TRIANGULAIRE

BU [{.tr'i $ CI TCTT N I)ORIi /'TU X-LE.

En novembre 2001, Ronald SCHWARZ, 1e Secr6taire d'alors de l'Association de Jumelage de

Bury, a r6serv6 20 places pour le 19 juillet 2002 dans l'avion Lufthansa qui fait la liaison Manchester -
Stungart. En novembre, Ronald a pris ia retraite. Joyce JOHNSON a pris le relais. A son 6tonnement,
beaucoup plus de 20 personnes ont exprim6 leur d6sir d'a7ler d Schorndorf. Elle a telephone d Lufthansa qui
d'abord a refus€ d'accepter plus de 20 personnes ; L'avion habituel, un Canadair Regional Jet, est petit.
Impossible d'offrir pius de place d bas prix.
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I fe mot " impossible, n'existe pas dans 1e vocabulaire de Joyce. El1e insistait. Enfin, Lufthansa a

I r6serve 35 places. A notre arriv6e d i'a6roport de Manchester, un Boeing 737 de Lufthansa nous aftendait, au

lieu du petit avion Canadair. Bravo Joyce ! Peut-€tre, la prochaine fois, vous nous obtiendrez unBoeingT4T !

Vendredi 19 juillet d 21}J 20,1'afr.errissage d temps d l'a€roport de Stuttgart. Un car nous a amen6
au local de la n i. Schorndorf Musik und Tanzvereinigung> oir nous avons rencontr6 nos hdtes. Pour
plusieurs d'entre nous, il s'agissait de notre 4i" ou m0me 5'*' visite d Schorndorf depuis le ddbut de ce
jumelage en 1994. Beaucoup d'amitids sont bien 6tablies. L'ambiance dans la salle 6tait chaleureuse ? Nos
h6tes nous ont conduits d leurs maisons.

Samedi 20 juillet, Walter RIEG nous a propose un tour guidd de la ville. Le soleil brillait. Walter
nolls a expliqud f iristoire de I'eglise , du chAteau, de 1'H6te1de Vilie, du monument Gottlieb DAIMLER, de

la mosaique des femmes de Schorndorf et de leur chef Anna-Barbara KUNKELIN, des anciens remparts, et
de beaucoup d'autres choses.

Le soir du 20 juillet a eu licu Ia reception et le diner officiel dans 1'Hotel de Ville, un repas excellent
et delicieux. L'Oberbtrrgermeister a presente des m6dailles au Councillor William JOHNSON MBE et aussi,

cn so11 absence pour Ronald SCI{WARZ. L'Oberburgermeister de Schorndorf, \l/infried KUBLER, le

Mayor actlrel dc Bnrv, Colurcillor John SMITH et John RATCLIFtrE, 1c Secretaire de la Sous-Cornmission
Bury - Schorndorf ont fait des discours.

Le dirnanche 21 juillet a 11 H 00, nous sommcs a1les dr la nouvellc Barbara-KUNKELIN Halic pour
une nratinee the6traie. Dans notre groupe, il y avait 2 actrices, Suc COUTTS et Pat HILL, qui ont
parfaitement interprdte, en iangue anglaise, 2 morccaux de " T'alking heads " par Alan BENNETT, u A lady
of letters > et < herbig chance >. Le restc de la journee s'cst passi avec nos h6tes.

Le soir, mes hOtes m'ont emmene au Palais de 1'Op6ra d Stuttgart pour voir le ballet Edward II par
Christopher MARLOWE. Le Palais de l'Op€ra de Stuttgart est impressionnant. Reconstruit aprds la 2"'
Guerre Mondiale, il est de l'architecture du XIXe*' siecle et tres beau. Le ballet etait excellent. J'ai remarqud
que plusieurs des danseurs dtaient anglais.

Le lundi 22 jllllet, nous sommes a116s dans un car dla ville m6didvale de Rothenburg ob der Tauber.
Nous avons appris que, pendantla 2"^" Guerre Mondiale, la Royal Air Force a ddtruit 40% de la ville. Grdce
d des archives trds detaillees on a pu mdticuleusement reconstruire tous les bdtiments m6didvaux perdus dans

la guerre. Cette triste histoire nous a rappel€ f importance des jumelages des villes europdennes, une des id6es
qu'on a cr€6es apres la guerre pour essayer d'6viter une autre guere europdenne catastrophique.

A Rothenburg, enso1ei116e, avec beaucoup de touristes, nous avons pass6 une journde trds agrdable.

Les plus courageux d'entre nous ont fait le tour des remparts. Nous avons admird la vue spectaculaire de Ia
vall6e de la rividre Tauber qui se situe au moins une cinquantaine de mdtres au dessous du niveau de la ville.

Trop rapidement le dernier jour est aniv€. Mardi 23 juillet, nous avons pris le train pour passer une
journee ir Stuttgart ; Encore du soleil. Nous avons pu errer dans cefte ville tellement sympathique. Cene ville
a aussi 6t6 ddtruite par la Royal Air Force pendant la guene, mais beaucoup de bdtiments anciens ont ete

merveilleusement, et a mon avis, miraculeusement restaur6s pendant les ann6es cinquante.
Le soir, nous sommes a116s en train d 1'a6roport de Stungart. Nous dtions beaucoup moins car

plusieurs de notre groupe ont projet6 de continuer leur sejour en Europe. A 1'a6roport un Canadair Regional
Jet attendait ceux qui restaient du groupe I

Alan SHILLAKER

DEBU'T JUII-I-ET' 2002, UNE VING:I'AINE D'HLE\TES DE 13 A 16 ANS DE LA TOI'TTNGTON
ItI6II SCITOOL (DTSTRTCT NORD-OUI.ST DE RURY) FAISATENIT PARTTE DU l0lrrm ECIIANGE

S C OLAIIU Av EC LA GO'rT'LlEIl -fJAt-lvll-Elt REAIS C HULE DE SCHORND ORF.
coe,lME IL EN A I-'HABTFLIDE, \4-INFIilED [iuBI-En I-ES RENCONTRA, A]NSr QUE LES 2

ENSEIGNAN"I'S ACCOMPAGNAT'EUR.S, DAI\S I-E FOYER DE L'HO'TEL DE VILLE.

JLIMELLES DE THEATRE

J'ai ddcouvert Alan BENNETT en juin 2000 a Schorndorf. Parmi les nombreux spectacles d

l'affiche du 750d" anniversaire de la fondation de notre jumelle allemande, notre jumelle anglaise commune
pr€sentait u A woman of no importance , (u Une femme sans importance ,), monologue magistralement
pofie par Sue COUTTS de Ia u Garrick Society , de Bury ; une veritable rdv€lation, une dvidence (voir article
< Tout sur la f€te sans frontidres , dans le N" 19 de septembre 2000 de " \6uvs11es de Schorndorf ,).
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Rentre en France, je cirerchai 2i m'en procurer la traduction et je d6couvris un recueil de 7 textes
publids chez ,, Actes Sud Papicrs ) sous le titre u Moulins d paroles , (u Talking Heads , en anglais), i
acquerir sans delai.

- Que la version frangaise soit signee Jean-Marie BESSET,
- que Myriam de COLOMBI l'ait produit au Theitre du < Petit Montparnasse >,

- que Patrice KERBRAT l'ait mis en scdne,
- que Maia SIMON et Tsilla CHELTON 1'aient interpr6t6,

montre f inter€t que suscite Alan BENNETT chez les professionnels franqais du thddtre. L'dcriture en est si
duale, si anglaise, si quotidiennement cocasse et si terriblement sombre.La vie int€rieure des personnages est
si riche et si intense, sous une apparente vacuite.

J'en conseiilai ia lecture dL Solange CHARLOT, Directrice des < Sept Collines ,. Elle s'empressa de
rechercher une troupe ayanl mis Aian BENNETT d son rdpertoire. Eile retint < L'unijambiste ThdAtre , qui
jouera du mardr 20 au jeudt 22 mat 2003, au Th6Atre Municipai de Tulle, 6 u Moulins d paroles > dont :

,, Une femme sans impoflance ) et < Un lit parmi 1es lentilles ) que repdte actuellement < Le Citron Pressd ,,
la troupe que j'anime avec bonheur depuis 17 ans.

Guy Jean-Pierre PLAS

1
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En D96,1'entreprise am6ricaine Hill-Rom fermait 1'usine ARI{OLD de Schorndorf aprds 1'avoir
rachet€e, preferant concentrer sa production de mobilier hospitalier en Bretagne ou elle possdde la soci6t6 LE
COUVIOUR.

Maintenant le projet d'urbanisme initi6 par la Vi1le de Schorndorf pour occuper Les 2 hectares de
friche industrielle d la limite du centre vilie prend forme.

Fin ddcembre 2OOl d Stuttgart, Winfried KUBLER (Winni pour les intimes...) recevait le 1" prix
destind d encourager la rehabilitation des centres ville d6cern6 par un jury compose de reprdsentants des
institutions du Land : pqrlernent, chambre de commerce et d'industr-ie, chambre syndicale des architectes.
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Le 30 janvier dernier, Winfried KUBLER donnait le 1" coup de pelle des travaux de la Galerie
ARNOLD qui raccordera une nouvelle construction avec des bAtiments anciens de belle facture.

L'ehsemble r6unira des activitds varides :

- commerces, dans des locaux de 50 d 300 m2, dont 6 sont ddje ouverts,
- services, avec les administrations de l'emploi et des finances,
- institutions de formation, avec 1'6co1e de musique et 1'universitd populaire,
- institutions cuiturelles, avec la galerie des techniques,
- institutions sociales, avec un centre familial.
Les travaux, d'un co0t de 18 millions d'Euro, s'achdveront dans Ie courant de 1'et€ 2003.

Guy Jean-Pierre PLAS

Sources : u SchorndorfAktuell,
Photographie: KORNPR

LA BRAS SERM GASTRONOMIQUE

Le dimanche 27 janvier 2002, Winfried KUBLER ET Christoph ZERNOT, President du conseil

de surveillance c1e Bierspeziaiisten AG, inauguraient la 1"' brasscrie gastronomique de 1a rdgion installee
dans l'ancienne chaufferie de la fabrique ARNOLD.

L'audace des 2 investisseurs, Michael SCHUMACHER (homonyme de f illustre pilote allemand de

formule 1) et Klaus BISCHOFF de Weiler (le district ouest de Schorndorf), les poussa d s'dtablir sur une
niche d'un march6 qu'ils connaissaient d fond, forts de leurs comp6tences professionnelles acquises au cours
de leurs dtudes dans le domaine de 1'agroahmentaire et plus pr6cis6ment de Ia bidre. Leur projet, qui regut Ie

1" prix rdeional encourageant des start-up, re un investissement de 2,3 millions d'Euro.
L'architecte d'interieur charge de la

r6habilrtation des locaux, Rainer PILZ de
Hanovre (capttaTe du Land de Basse-Saxe),
conserva Ia structure de la construction au beau
milieu de laquelle il implanta un long comptoir.
Derriere se trouve le mat6riel de brassage fabriqu6
par la societe Jacob CARL de Gdppingen (une
douzarne de km au sud de Schorndorf) qui fournit
brasseries et distilleries depuis 1869. A moyen
terme il devrait produire 2500 hl de bidre par an.

La saile en forme d'h6micyc1e, amdnagee avec
des meubles anciens d'origines diverses,
notamment des bancs d'6g1ise, peut accueillir 200
clients, 100 personnes suppldmentaires prendront
place dans les 2 galeries d 1'6tage. Au-dessus, la
firme Jacob CARL a instalid une distillerie.

L'originalitd de f id6e r6side dans l'association
d'une brasserie de production avec un restaurant
gastronomique. Pour rdussir ce pari, les gdrants
ont fait appel d Ralf JAKUMEIT, chef cuisinier
formd au restaurant < Krone > de Bempflingen qui
obtint 16/20 au guide GAULT et MILLAU. I1

souhaite initier sa clientele d.7'art culinaire aid6 en

ceTa par 3 cuisiniers et 6 aides de cuisine qui
n'oublieront pas pour autant d'inscrire les
specialitds locales d ieur carte.

En salle une equipe jeune assure le
service.

Sources : n Schorndorf Aktuell,
Photographie : Dominique LEMOINE
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LA GALERM DES TECHMQUES

Fin mars 2002, le conseil municipal de Schorndorf donnait son accord de principe sur
f implantation, pour un cott approximatif de 483 000 Euro, dans 1'aile est de 1'ancienne fabrique ARNOLD,
au No 2l dela Karlstra8e, dela galerre des techniques imagin6e par Wolfgang MORLOCK, Consenateur du
Musee Municipal ct 1e service de mus6ographie de AALEN (50 km 2r 1'est de Schorndorf).

E1le pr6sentera l'evolution des techniques au cours des 120 derniires ann6es sur 630 m2 au rez de
chaussde et 130 m2de galerie d I'etage.

Au centre du haIl d'exposition sidgera 1e premier moteur d. essence de Gonlieb DAIMLER et ses
applications sur terre, sur mer et dans les airs, pour signifier le soutien que la societd DAiMLER-
CHRYSLER apporte au projet.

Autour, ies visiteurs decouvriront, entre autres, une machine a vapeur vieille de 100 ans, un
gen6rateur provenant de chez BREUNINGER (voir article < La tannerie BREUNINGER, dans 1e N" i3
d'avr171991 de < Nouvelles de Schorndorf ,) ainsi qu'un aeroplane de Paul STRAHLE (voir article en page
3).

Des supports dcrits et audiovisuels expliqueront chaque invention.

Sources : u SchorndorfAktuell,

COURAI{T'2OO/tr, UI{II N}AS$h,R[iX,l-E FIE"TOF{NE ITHI-}EXI,A I-A GALERIE ARIVOLD AU
SUPERh4AXI.CX{E I_ DL DAT{S [,E F-AI]B(:}UAG. POI.]R C]] }'Atr.RE ELLE ENJAMtsERA LA VOIE

FIiltRllE ET 2Irl-UES I$UR 84 h{ DE I-OI{G. LAI{GE DE 2,60 M El'IIAUTE DE 6 M, EI-LE
COLITERA 78I 5OO HUE.O.

tot tot tot 1\AA}{GEH. ALI ru L} EU ffi GLJ\,f NA S{tllh4 tol tot tol

Traditionnellement, les 61dves allemands prennent un solide petit d6jeuner avant de se rendre d
1'6co1e et mangent d la maison, ou leur mdre les attend, en d6but d'aprds-midi, une fois les cours termin6s.

Mais en Allemagne aussi les choses changent. Le travail f6minin se d6veloppe avec des horaires et
des temps de trajet qui modifient les habitudes. Pour cette raison des cantines scolaires apparaissent, ainsi i
Schorndorf d la Gottlieb DAIMLER Realschule, ii la Karl-Friedrich REINHARD Hauptschule et au
Burggymnasium. Cet 6tablissemenl, appari6. au Lycee Sainte-Marie, ouvrait sa cafeteria mi-janvier 2002 avec
une formule tres pragmatique.

Une fois par semaine, 1e mardi ou le jeudi ou les cours se poursuivent 1'aprds-midi, elle propose au
chorx2 plats chauds, dont un veg6tarien, pour 2,60Euro.

Les 80 repas fabriques par 1'entreprise DAMM d'Haubersbronn sont servis entre 11 H 00 et 14 H 00
par 3 mdres de famille encadrdes par Margret RIEMANN.

Les parents compldtent le d6jeuner avec des yaourts, des gAteaux, des fruits, des boissons chaudes et
froides.
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La renovation du local transforme en salle d manger, et notamment 1'acquisition du mobilier a cout6
23 000 Euro. La Societd BAUKNECHT, dont le sidge est d Schorndorf (voir article u Schorndorf, centre
industriel de classe internationale " dans le N' 16 de septembre/ octobre 1998 de " Nouvelles de Schorndorf ,)
a gracieusement fourni 2 fours et 7 refrtg€rateur. Divers petits materiels de cuisine et de restaurant ont et6
donnes parla boutique SCHWAN.- 

Les cours de cuisine sont dispenses dans ce local am6nag6 pour la convivialit6.
Guy Jean-Pierre PLAS

Sources : u Schorndorf Aktue1l,
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Le mardi22 janvier 2OO2 it 17 H 00 , la remise des prix du concours allernand pour ies ecoles
primaires a eu lieu dans 1e refectoire dri Colldge Victor-HUGO.

Lors de cette soir6e, i1 y avait les professeurs d'allemand du colldge, 1'assistante allemande Marcella,
Monsieur SEGUIN, Inspecteur des Ecoles Primaires, Monsieur PLAS President du Comit6 de Jumelage
Tulle - Schorndorf, 1e personnel de i'administration du college, la Principale N4adame TABUTEAU, la
Principale Adjointe Madame DE ME\TR ainsi que Madame CHAPOULIE Gestionnaire du college et
quelques eleves de la classe de 6i-'D de Madame DUCHER-DELMAS. Ces 61dves dtaient ld car ils avaient
corrig6 quelques reponses. La classe a aussi remis, en se relayant, les prix attribues aux 81 laurdats. Tous les
61dves de primaire se pr6cipitaient.

La classe de Madame Elvira LEMOIGNE, assistante dans le primaire, a chante une petite chanson
ailemande u Guten Tag r. Ils ont 6t6 bien applaudis.

Tous les prix avaient 6td offerts par l'Allemagne (Schorndorf, Stuttgart, Freiburg, Ansbach,
Bayreuth, Bamberg) et par deux anciennes assistantes allemandes, Corinna ZURECK et Simone
DALLMAN, trds attachdes d Tul1e et a notre college.

Marion CHARTAGNAC - 6ime P

.g..g.A T.H TEI\,,fPS ME$ AI\tr}{tr\iERSAT[.UiS ^g..g.A
LES 125 ANS DE LA STADTKAPELLE

Le 6 fevrier 2002, la fanfare de Schorndorf fbtait le 125i"
anniversaire de sa fondation par 7l musiciens en 7871 .

12 ans plus tard, l'association comptait 279 membres parmi
lesquels Gonlieb DAiMLER.

En 7920,1'orchestre devint ofliciellement fanfare municipale ;

parmi ses reussites, une tourn6e en Floride en 1983 et l'enregistrement
d'un C.D. en 1991.

La Stadtkapelle s'investit egalement dans les jumelages avec
Tul1e, Bury et Kahla depuis leur origine.

Le samedi 9 mars 2002,\a Ktinkelin Halle accueillait 1a fanfare
pour un concert plac6 sous 1a direction de son nouveau chef Andreas
HOLZ; au programme, musiques de films et de comddies musicales.

Sources : " Schorndorf Aktuell >
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LES I5O ANS DU CORPS
DES SAPEURS POMPIERS YOLONTAIRES

Le samedi 16 mars 2002,la Stadtkapelle assurait la partie
musicale de la c6r6monie du 150''' anniversaire du corps de sapeurs
pompiers volontaires de Schorndorf cr€e le 1" janvier 1852.

Avec Berlin, Wiesbaden (Hesse) et MeiBen (cit6 de \a
porcelaine de Saxe), notre jumelle fit partie des 10 premidres villes
allemandes d disposer d'un tel corps. Une milice existait jusqu'en 1848.
ElIe disparut lors des evenements qui secoudrent toute l'Europe et
l'Allemagne a ce moment la.

Dans la 2i'' moitid du XIX'*' siecle, les sapeurs pompiers
ben6ficierent des progres techniques de 1a 16r,olution industriclle,
notamment dcs vehicules inr.entes par Gonlieb DAIMLER et ses

associ€s.
Au cours de la soiree, plusieurs medailles d'or et d'argent furent

decernes aux soldats du feu m€ritants.
Le samedi 15 juin 2002, debutait la quinzaine des sapeurs-

pompiers avec i'execution d'exercices sur ia Marktplatz et devant la
Spitalhof. Elie se poursuivit jusqu'au 28 du mdme mois avec des
demonstrations dans les jardins d'enfants et les 6co1es, une exposition,
intitulee u Les sapeurs pompiers hier et aujourd'hui r, inaugvr€e d la
Caisse d'Epargne par Winfried KUBLER, et un stand d'information sur
laMarktplatz.

Sources : u Schorndorf Aktuell >
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Apres Tulle et le Departement de la Condze en juillet 2001, Schorndorf et l'Arrondissement de

la Rems et de la Murr viennent de subir de brutales inondations.
Toute la journ6e du jeudi 2l mars 2002, de violentes pluies s'abattirent sur Ie centre du Wurtemberg

de Esslingen d Ludwigsburg.

LES 1OO ANS DU TENMSCLLIB

Le 31 mai 2OO2,pendant le championnat rdgional de tennis du
Wurtemberg, se ddroulait 1'une des nombreuses manifestations
organis6es d l'occasion du 100c" anniversaire du Tennisclub de
Schorndorf, nom que porte depuis 1970 le Schorndorfer Tennisverein
cred en 1902, w quart de sidcle aprds le premier tournoi de Wimbledon.

A ceffe 6poque chaque adh6rent devait obtenir leparrainage de
2 citoyens de la ville attestant de sa bonne moralitd.

L'am6nagement des courts ddfinitifs, passant de 4 d 7, attendit
de nombreuses ann6es. Le l" tennis couvert ouvrit en 1960,4 ans aprds
la constitution de la le" equipe mixte. Comme un peu partout en
Europe, le club atteignit son apogde d la fin des annees 70 ou il comptait
550 adh6rents qui profitdrent des nouveaux terrains implantds au
Ziegelsee.

Sources : u Schorndorf Aktuell >
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La route nationale B 29 devint rapidement impraticable jusqu'd Stuttgart ou les eaux recouvrirent
quelques rues et voies ferrees dans ia soir6e. La rividre Murr, au nord de la rdgion, enregistra en 48 heures son
debit de 6 mois.

La vall€e de ia Rems, au sud, fut durement 6prouv6e par 7a montde des eaux, surtout Schorndorf
dont 1e Maire, Winfried KUBLER, apparut ii la tei6vision pour expliquer 1'ampleur du ddsastre. Toute la ville
basse souffrit des inondations, de la ligne de chemin de fer du Wieslauf i Ia Stuttgarterstrafie en passant par
les instailations sportives de la plaine des jeux, la Vorstadtstral3e et la Remstrafie.

Dans 1'aprds-midi, on pouvait s'attendre d une crue moyenne. Pompiers, secouristes, personnel
municipal et policiers se tenaient en etat d'alerte sous la responsabilitd de la cellule de crise install6e d la
mairie.

Malgre la surveillance mise en place, les bassins de retention des petits ruisseaux affluents de la
Rems (Wieslauf, Schornbach) d6borddrent dans la soiree el aggraydrent une situation d6jd inqui6tante 20 km
en amont d Schu,iibisch-Gmtind. 1000 sacs de sable renforcdrent les digues de la Rems et les autorit6s
inciterent 1es habitants d proteger leurs biens car les pompes d eau mobiles de la station d'epuration se

revelerent parfois inutiies.
Dans 1a nuit, le Mirhlkanal du Miihlbach sortit de son 1it dans la SchlachthausstrafJe alors qu'il ne se

deversait plus dans ia Rcms depuis plusieurs ddceirnies.
A 2 H 40,|a Rems atteignit 1es 5,12 metres de sa cote d'alerte. " Quelques centimdtres de pius et

nous frdlions la catastrophe " d€claratt Andreas STANICKI, Maire en Second, en constatant les pires
inondations depuis 1956.

Dds le lendemain, le Commissaire d'Arrondissement organisait 1'aide aux sinistr6s et 1'enldvement
des gravats et des encombrants.

Les pouvoirs publics dvaluent les d6gAts d plus de 10 miliions d'Euro pour l'ensemble de la rdgion.
Guy Jean-Pierre PLAS

Sources : u Stultgarter Zeitlung, - u Schorndorf Aktuell,

EIq lr0{-lT 2Uil2,.I-.'ES'tr'DE L'AI,}.Eh,IAGI\E SLr}JI$SAIT A SOI,I TOUR DES INOI\TDATIONS
CATASTITOP[l IQUES.

}-E [}AI\I.]HE ENfIATXXSSAIT'PAS$AU A I-A F}i.ONTIERT ENTRE LA BA\/T-ERE ET'
l.'A{-iT'RtrCn{E. l-'.ELB.t:l, GOh-FI-E DE I-A 1\,IOLDAU (LA \ILTAYA DES TCIIEQUES)

RECOUI'XIJJ'I'LA SIAXE-zLIIIIIAn-T'.rrFItES LA SAliE, O{J SE TROU\rE LE KREIS DE MEISEN
JLI}.{EI,E,AU I{EIIX S.X,fI-i RR. KR-EIS.

il'th4.IlLllAl'trilv{EN'l', Ltr]S A|-.T'I'ORI]'XIS SOUA.BES DECIDAIENT D'APPOR'I'ER UNE AIDE
Fm'AliCfERE E'tr'D'ENf''C)1'liR ITOh,IPIEI{S ET I'OLiCIER.S. DE NOMBRIIJX BENE\TOLES DES

ASSOC-LA,I.}O}\S DE I{OTf{,E JUVIELT,E E,I. DE SES YOMI}.JES I-ES I{EJOIGNAIENT POUR
S'I}CCL]PEE I]ES E.}IPAS, DES EO]SSOTJS, DES \/E'TENTENT$ IiT DES COUCHAGES.

L'AMEI\AGEMENT DE LA REMS

La Rems, rividre d laquelle le Remstal doit son nom, contournait autrefois la citd moyendgeuse

en formant un grand arc. Aujourd'hui, l'urbanisation a gagne toute Ia va116e et la rividre ffaverce Schorndorf.
Cependant, en dehors des p6riodes d'inondations, la population ne se rend gudre compte de la presence de la
rividre. On ne la voit presque pas car ses rives sont recouvertes de buissons et il n'y a pratiquement pas de

sentiers sur les berges.
Le groupe de travail u Agenda 27 " qte nous avons cree a pour but de rem6dier i cefte situation.

Nous avons f intention d'amtnager un sentier pedestre et cyclable Ie long de la Rems, d'installer des bancs
avec vue sur la rividre et de construire des marches pour descendre jusqu'd l'eau. En outre, le groupe
preconise une amdlioration 6cologique des biotopes de la rividre. Nous avons 61abor6 un projet sur ces thdmes
et nous l'avons pr6sent6 en debut d'ann6e lors d'une r6union du conseil municipal qui l'a trouvd trds
int6ressant.

Notre groupe de travail , section locale " d'Agenda 21 ", r6sulte de la conf6rence de Rio de Janeiro
sur l'environnement de 1992. La ville de Schorndorf participe d cette initiative ; 20 it 30 personnes se

r6unissent rdgulidrement pour elaborer les diff6rents projets.
Eberhard, HEIDERICH
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L'Institut pour les Jumelages Europdens et la Coopdration Internationale de Bonn (Institut fiir
europiische Partnerschaften und internationale Zusammenarbeit) pr€pare, en collaboration avec le Centre
Europ6en Robert Schumann de Scy-Chazelles (commune du ddpartement de la Moselle ou l'illustre
precurseur mourut en1963), une exposition dans laquelle i1 souhaite montrer quelques exemples int6ressants
mis en place dans Ie cadre des jumelages franco-allemands de communes.

Cette exposition sera diffus6e en Allemagne et en France. La Ville de Schorndorf et notre comite de
jumelage ont et6 sollicit6s pour fournir des documents (articles de presse, programmes, affiches, etc...).

Pour ce qui nous concerne, nous avons privil6gie les thdmes sur iesquels nous disposions d'une
documentation abondante :

- les fetes internationales du sport et de la jeunesse des villes jumelees,
- ie travail eflectu€ par Ic Coildge Victo-HUGO en faveur de la langue allemande,
- les echanges entre h6pitar:r,
- les representations du u Citron Press6 " d Schorndorf,
- notre bulletin u Nouvelles de Schorndorf ,.

Guy Jcan-Pierre PLAS
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Le conseil communal de prdvention de la criminalit6 de Schorndorf, prdsi dt. par Horst
REINGRUBER, compte des repr6sentants du conseil municipal, de l'administration communale, de Ia
police, du tribunal d'instance, des 6co1es, des associations familiales et des entreprises qui r6fl€chissent aux
moyens ii mettre en ceuvre pour lutter contre les infractions, am6liorer la sfiretd et r6duire le sentiment
d'ins6curit6 de la population.

En mars 2002, il lanqait un questionnaire anonyme diffirsd e 5000 exemplaires au march6, dans les
commerces, les 6co1es, les associations de parents d'dleves et du 3'''' dge, et sur internet.

Des 1357 rdponses obtenues il ressort que Ie quartier de la gare et les passages pi6tonniers
souterrains apparaissent comme les endroits les moins s0rs de la ville.

2 groupes de travalT vont €tre form6s pour examiner les 5000 suggestions envoy6es par les citoyens.
Dds 1'automne, les efforts porteront sur Ia propretd et 1'6ciairage des passages pidtonniers souterrains et sur le
renforcement de la pr6sence policidre aux alentours de la gare.

N6anmoins, les r6sultats de cette enqu€te (voir tableau ci-dessous) confirment que l'Allemagne reste
I'un des pays les plus s0rs du monde ; le sentiment de ses habitants se trouvant corrobore par les statistiques
de la police.

Sources : < SchorndorfAktuell,
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@@@G \rtrYAGE t_)AFilS H.,E',T'Elvfp $ ooco
Les 25 et 26 mai 2002, se tenait le 2"" marche medidval de Schorndorf i f initiative de

l'association des commergants et artisans de la ville encourag6e par le succds remporte par 7a 1d" edition iI y a
2 ans. Pour 1'occasion, ils ouvrirent exceptionnellement leurs boutiques le samedi apres-midi.

Le cadre de Ia MarktpTatz se pr6te parfaitement d ce voyage dans le temps auquel participaient des

-milliers de chalands attir6s aussi par les tavernes d'epoque reconstitu6es.
Les corps de m6tiers d'autrefois y vendaient leur artisanat pendant que les bouffons, jongleurs,

musiciens et danseurs animaient 1es rues ou circulaient quelques l6preux.

Sources : u SchorndorfAktuell,
Photogxaphie en page 22: KORNER

V Iilr J'Atr]\.ffi }-E tsffiUilM( ET [-A SAUCIS$ dv
Notre sympathique ami

fuchard WOLZ,le desormais cdldbre
boucher - charcutier - traiteur de
Schorndorf, pourra bient6t entrer
dans u Le livre des records ". I1 vient
d'etoffer son palmards riche de prix et
de parchemins de confrdries
gastronomiques de plusieurs pays
(voir article < Le jambon d la coupe )
dans Ie N" 19 de septembre 2000 de

" Nouvelles de Schorndorf >).

n
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Lors du 40i'' concours de Mortagne au Perche dans l'Orne, Jean-Claude GOTTERI, Grand Maitre
de < La Confrerie du Gotte Boudin )) remis le trds recherche u Grand Trophde International du Boudin, d

Richard WOLZ qui l'emportait devant des concurrents venus de toute l'Europe et des Antilles. Par la m€me
occasion, il requt son dipl6me de u Chevalier du Gofite Andouille ,.

Quelques semaines plus tard, Jargeat dans le Loiret honorait les saucisses de beuf et de gibier de
Richard.

Sources : u Schorndorf Aktuell ))

Photographie : privde

pEq II{TERI{ET 
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www. landesjubilaeum. de www.Iandesjubilaeu. de

En L952,le Pays de Bade,le Hohenzollern et le
Wurtemberg se r6unissaient pour former le Land de Bade-
Wurtemberg, L'avant dernier n6 de la nouvelle Rdpubiique
Feddrale Allemande.

Plus que d'un mariage d'amour, il s'agissait d'un
mariage de raison sur lequel les badois, se sentant annex6s par
les wurtembergeois, restdrent longtemps partages. Depuis un
quart de siecle , la plupart des craintes se sont estompees. Cette
ann6e, plus de 500 communes participent aux festivit6s du
jubi16. Schorndorf organise 12 (expositions et conf6rences) des

1 500 manifestations recensdes.
Le r6pertoire de la totalit6 des programmes est

disponible dans les difftrents services municipaux de notre
jumelle mais 6galement sur les 2 sites internet cr66s d cet effet.

Sources : u Baden-Wtirttemberg r, Verlag Ludwig SIMON :

Mtinchen - Pullach - n SchorndorfAktuell,
www.landesjubilaeum2002.de www.Iandesjubilaeu

50 JAHRE
BADEN.WORTTEMBERG

UOI DE F{SUVEAU SUH. www"sctrr*rudorf.d

www.schomdorf.de www.schorndorf.de www.schorndorf.de www.schorndorf.de www.schornd

Depuis le ddbut de cette ann6e, le site internet de la Ville de Schorndorf s'est enrichi :

- d'une prdsentation des Stadtteile (communes rattach6es d Ia ville),
- d'informations sur les dcoies, les jardins d'enfants et les administrations,
- d'une rubrique culture consacr6e aux activites et manifestations organis6es par les institutions

culturelles et les associations,
- d'une rubrique dconomique avec des renseignements sur les zones artisanales et industrielles ainsi

qu'un annuaire du commerce et de l'industrie,
- d'un nouveau service u Rathaus on line " qui permet des recherches sur un rdpertoire intituld ( de

A d Z> er,j1.'obtenir les formulaires ndcessaires d diverses ddmarches administratives directement sur
ordinateur.
www.schorndorf.de www.schorndorf.de www.schorndorf.de www.schorndorf.de www.schornd

,?



SUR r,r,rvr+'.deutschc-fachwcrkstrassc.de, LE SITE INTERNET DE LA " ROUTE DES
COT,OMBAGES ", YOUS DECOUYRIREZ I,A CEN]'AI}{E DE YIT,J-ES QUI ADFJERENT A
I-'ASIiOCLA'IfON (VOIR AR"I'ICLE " L.A ItClUl'}j DFIS COI-Oh,fEAGES " DANS LH N"2l DE

SEPI'E\{BRE 2001 DE u IYCUYELLES} DE SCIIORM)ORIr ").
12 h,IANIFESTATTONS QUI SE DEI{OULENT A SCr{OR}-DORF EN 2002 y SONT

IIIPERTORT_EIIS tARhdr LESQI_]E[-LES, I-A FE]IE INTEI{1\{ATIOi{AIE DU SF'ORT ET DE LA
JEUNESSE I}ES VILLES JUMLLEES, I-E I..ESTIYAL DE GUITARE, LA " SCIIO\\IQ ", LE

r.t /+ tr)r\rlrr l-\It f , A'!r'I.\-'Tr
r\l/rlLr-l iL t-rtJ l- -I I f-r \ I .

X nnEVES }(
r
I

I

{AME-PART,-D.E_N.41$-.,-ANEE

: Le 16 janiler 2002, plus de 10 ans apris la signature oficielle du jumelage
I entre Schorndorf et Kahla, la petite ville de Thuringe se dotait d'un comiti det"
1 Juffietate.
i Ses objecttfs ne dffirent guire cle ceux cle la plupat des comitis : promoutoir les

I jumelages existants, fauoriser l'dmergence de nouveaux jumelages, mettle en relations

'. les individus et les associations dans le cadre d'echanges, flotomment culturels et
I
t_ sportfs, en collaboration avec la Mairie de Kahla.
i Nous souhaitons la bienvenue d ce nouveau partenaire.
I

i-r-rorr-rr; y &Uy*,!A-krue!t t

--- ---l' ffi L-E-cNHMzpU-Io'Wuz* II

Le vendredi 25 janvier 2002, le Comiti de Jumelage Tulle - Schomdorf proposait une soirie flm sur
Schorndorf afin de susciter l'enyie de yoir ou de revoir notre jumelle et le sud de I'Allemagne.

Une quarantaine de personnes assistaient d la projection de 2 flms gracieusement mis d notre

disposition par la Mairie de Schorndod un en frangais et l'autre en allemand traduit par Marcella
KRISTELLER, assistante de langue allemande originaire de Dresde, la capitale de la Saxe.

r14T.,A,8Q-H.O,RNB,A,RT

La tournie de la o Badische Landesbilhne, (a < Scine Rigionale
Badoise r) passait par Schorndorf le 27 janvier 2002.

Sur la scine de la Kilnkelin Halle, la troupe prisentait le o Musical,
(comidie musicale) que I'anglaise Pam GEMS dddia avec succis d Edith PIAF, avec

Catmen-Dor-tothde MOLL dans le r6le titre.
II s'agit d'une piice sur une femme d travers ses chansons qui reflitent si bien

sa yie passionn,le: sa ddcouyerte en 1935, ses spectacles d Paris ou d New York, ses

hommes amants ou amis, ses drogues, sa disparition.

Sources : o Schorndorf Aktuell,

{-AYE-U,X-AM!M,RSAI&8.,fl ARS.,T

Le 28 janvier 2002, dans la salle de riception de la Mairie de Schomdorf,
', Premier Maire. fttah ses 50 ans.
l_-- 

---
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I - - -pi", tb;*io;, it7il,'r7,oira i;p;i*";r;t a, ir*ii ,*r;i"p;, d;i**7J'ia*titt"ii*i
I municipale placds sous sa responsabilitd parmi lesquels, l' ,lcole de musique, I'universiti populaire, Ie centre de I
I secours. t

I tlne chaine de cartes de ueux fut confectionnie par ses amis de o l'iquipe des jumelages , qui organisent 1

I rdguliiremenr des courses ryclistes d destination des villes jumelies ayec Sihirndorf (voir irttcli o Li tour de ',

i jumelage, dans le N" 18 defevrier 2000 et < k qtcle des jumelages, dans le No 22 defewier 2002 de o Noutelles ',

1 de SchorndorfD.

I Sorrrr, : o Scltorndorf Aktuetl, I

LE,-C-4XNA!'AL-P.E-,WTNNI

Dans les pays
gennaniques, la sorciire foit partie
des ddguisements traditionnels du
carnat,al (voir afticle o Le cantat,al en

Allemagne, dans le No 13 d'ayril
1997 de n Nouyelles de Schorndorf ,).

En flttrier 2002, devant ses

administris riunis sur la Marktplatz,
Winfiied KUBLER, Winni comme
l'appellent ffictueusement les

sorciires de Schorndorf, promena
I'une d'entre elles dans une brouette
apris lui avoir ffirt un balai neuf,,

Sources: o Schorndorf Aktuell,
Photographie : K)KNER

r-- -LZsnn--sViNNER ---l
Les topographes IctiSEn et REINER de Fellbach (20 km d l'ouest de

Schorndorfl disposent depuis peu du 4* laserscanner adapti d l'architeAure et d la
construction vendu en Europe.

Cet appareil, qui cofite 190 000 Euro, sera utilisd pour les relevis
topographiques nicessaires d la rihabilitation des immeubles des No 10 et 12 de la
Marktplatz.

Ce procidi inidit permet de saisir rapidement 60 millions de cotes arec une

pricision de 3 mm. Ainsi sur un iaan d'ordinateur, on peut voir l'intigraliti d'un
-bdtiment en 3 dimensions (fagade, coupe, plan) pour le restaurerfdilement d partir des

fondations.

I Sources : o Schorndorf Aktuell,

r--
I dl -ENppurmz-Il0us-? 6

L'opulence du Land de Bade-Wurtemberg en giniral (voir axicle o L'expansion de la rigion de

Stuttgart, dans le N" 21 de septembre 2001 de o Nouvelles de Schorndorf,), et de la ville de Schorndorf en

paniculier, saute aux yeux. Pourtant, notre commune jumelle aime passer pour l'une des plus pauvres de la
rdgion.

Nonobstant, elle cl1ture son exercice 2001 avec un exceptionnel excddent de 7 millions d'Euro, sans

t "-, Lp! t:! 2 
py! a u t yt1!' g i d e y p o (i y y, 

= 
t 
2o 
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---_-:,- -.--Ii ,qvec 156 places dans lesfoyers d'accueil temporaires, auxquelles s'additionnent /es 28 chambres mises r) t

disposition par l'intentat de I'h6pital, Schorndorf ofr, I / 3 des possibilitis d'hibergement du Rems - Murr Kreis. I

Sources : o Schorndorfer Nachrichten t - o Schorndort Aktuell,

o -G_o-NmE.s,-r,*

Le samedi 2 mars 2002 d Leipzig en Saxe, 4 jeunes gens de Schomdorf,, membres de la sociitd
allemande des sauyeteurs, participaient d la cilibre imission de la tilivision allemande o Wetten daJ3.. ?,
(o Parier que..? ,).

Ils rdussirent un exploit original ; gonfler 4 airostats sous I'eau dans une piscine en 4 minutes et demi.

Ce soir ld, en prisence d'invitds prestigieux, Dustin HOFFMAN, Girard DEPARDIEU, le skieur
Simon AMMAN et leur marraine Annie FfuIESINGEN (mddaille d'or en patinage de vitesse sur 1500 mitres
aux jeux olympiques de Salt-Lake City), ils obtinrent la 2'" place avec 33% des yotes et emportirent 4 000 Euro.

Famil/es et amis les accueillirent d la gare de Schorndorf avec des ovations et des pancartes de

bienvenue.

I Sources : n Schorudof Aktuell,
t---

LA,IO-NIAIIW..ELE-URITA.?AQU.E.S-

Comme chaque annie, lafontaine de la Marktplatz de Schorndorffut dicorie defleurs et d'eufs pour
2 semaines avant et apris les jites de Pdques.

Financie par le groupemefit d'entreprises n Schorndorf die Markstadt r, l'initiative revient d

l)association des Landfrauen de la ville. Sous les yeux admiratifs de nombreux citoyens de Schorndorf, il leur

fallut 3 heures pour ilaborer, ayec I'aide de la jardinerie SCHLMACHER, la composition photographiie ci-
dessus.

I Sources : n Schorndof Aktuell,

t?L,t,s:4,y.yY{Loy
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.CIMTINE-DE-118.

Les tullistes ont toujours eu I'impression que les dijections

canines ipargnaient les rues de Schomdorf Pourtant les autoitis
municipales excidies par l'incivisme grandissant des propi1taires de

chiens ont dicidi de les mettre d l'amende s'ils ne ramassaient pas les

crottes de leurs animaux par tous moyens d leur converxance.

Pour les chiens de notre ville qui pensaient s'expatrier d

Schorndorf pour dchapper d la campagne de propreti lancie par la Ville
de Tulle, c'estfichu !

Gay lean-Pierre PLAS

t, Sources : n SchorndofAktuell,t_--

t- fr ,r-a-w-an,p.-Eu,ruLe*f, &

L'entreprise souabe Hans WALL a /e vent en poupe. Avec ses sanisettes, abribus et autres rnobiliers

urbains, elle concurrence de plus en plus souvent le leader europien, le frangais lean-Claude DECAUX 20 fok
plus gros qu'elle.

Elle a conquis Berlin dis 1984, puis une vingtaine de villes en Allemagne et d'autres de par le monde,

S aint-Petersbourg, Moscou, Naples, Amsterdam, Istambul, B osto n.

t, 
Sources : < Le Point , N" 1547 du 7 mai 2002

I

-L.4,!.BLI-C,E,AAREP.AS

Du 30 mai au 2 juin 2002, nos amis ANTENNI et DUPONT recevaient

pour un sijour amical 3 policiers de Schorndorf accompagnis de leurs dpouses,

Jilrgen NACHTRIEB, Rainer SCHUSTER et Karl ZIESEL. Le jour de leur retour
d Schorndorf, ik s'arr1tirent au commissariat d'Ussel oil Monsieur CLAUDE,

J t'p:": *!, _t yt-d:J q &t 13 e t e s _r 
ey t-

1

-HENN TE, RE.E -{& 8, - 9

Ddbut juillet 2002, Richard HENN, que vous connaissez en qualiti de Trisorier du Comiti de

Jumelage de Schorndorf et comme guide pricieux de nos excursions souabes, inaugurait les nouveaux locaux de

son bureau d'itudes topographiques, transfird progressivement depuis octobre 2001 dans la HaffitraJle.
Les dffirents sentices occupent une place enviable dans une zone urbaine en cours de rdhabilitation.

Winfried KUBLER s'en rijouit deyant les nombreux invittis de Richard HENN, depuis peu membre honoraire

de son syndicat professionnel du Bade Wurtemberg, qui ilent d'associer son fils Christoph d la t€te de l'entreprise

fondie en 1971 d Fellbach.

I Sources : n Schorndorf Aktuell,
t---

$LES-GruNASIH.s-p.BE-pARE--tff --LE-r2-.t{TEMrs-f

Du 25 aoht au 1o septembre 2002, < La Tulliste ) recevait onze jeunes gymnastes de Schorndof dgies

l6 ans pour s'entrainer ensemble au sol, d la batre, d la poun'e et en saut.

g

t!'-e!
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, Travail priliminaire au gala du 12U"' anniversairc du club de notre uille auquel seront igalement

I invites les gymnastes de Sankt-Pcilten en Autriche et de Sopron en Hongrie (ttoir article o Schorndorf lille

Uzrytig"z'tLt2sL! 2 -

I
I

I
I

I

o' 43'
\ I ) SCHORN L'AMERICAIN\ T )

,-i- -!-,r.-.-i-ir \_l-l

En 1969, pendant leur rcyage de noces, Sandy et Robert PUfuNELL, habitants du New-Jersey,
descendirent d I'HOtel n Goldener Ochsen, de Schontdorf afin de rendre visite d leur correspondante de

Geradstetten (10 km d I'ouest de Schorndorfl.
Siduits eux aussi par le charme de notre belle jumelle, ils donnirent son nom d leur l* enfont. Ayec sa

jeune ipouse Martha, Schorn, comtne I'appellent sa fantille et ses copains, vient de dicouyrir la yille d l'origine de

son prinom sous la conduite de Andreas STANICKI, Maire en second.

Jo-"rrr:: u S-clrcrndof Aktye!1,

? cotIRRIERDES LECTEURS P
Vott*a.,1^a*OertLtterynotty.4 -/?,{'/ / /'/" /t y' I / / I / I I / / y',/ / /

...En compldment de l'article sur Karl-Friedrich REINIIARD paru dans le No22 de fivrier
2002 de " Nouvelles de Schorndorf ,, notre fiddle correspondante et lectrice Anne-Marie HEIDERfCH
nous rapporte I'anecdote suiyante trouvde dans les archives municipales de Schorndorf :

C'est Talleyrand qui prononga l'oraison fundbre de Karl-Friedrich REINIIARD dans laquelle il
declara: " II dtait le cadeau de Tiibingen (*) e Ia France >.

(*) En Europe et ddjd i cette dpoque, Tiibingen est l'une des principales villes universitaires de
rdputation internationale.
/ f / / ? I / / / r',s a, U adres+et Ln^di"q upe/ qrvba* dR la, d,etn Grs pry?

m Mors ET ExPRESSToNS m
oooooeoooeeoeoooooeoooooooe@oooeoeoeeo

ffil eins von beiden A de deux choses l'une

ffil auf allen yiernen gehen 1 marcher d quatre pattes

Ml unter vier Augen a entre quatre yeux

ooooeooooeoooeeoeeoeeeooeoeoooeooooooo

TAI.{JA SCHWALD, PROFESSEUR DE FRANQAIS ET D,ANGLAIS
EN COLLEGE A SCHORNDORF AGEE DE'28 ANS,

S OUIIAITERATT ENTRETENIR TINE C ORRE SPONDAI\CE AYEC
trN ou trNE TLTLLISTE DE 25 A35 ANS. FRANCOPHTLE,ELLE
AIME LA LITTERATI.IRE FRANCAISE MATS AUSSI ANGLAISE,

LE CINEMA ET LA MUSIQUE.
ELLE DEMEURE EUGENSTRAfSE 22, D - 7 3614 SCHORNDORF.

28



LE BUREAU DU COMITE PARTICIPERA A LA ( LA I{UIT DU
P A TII TI\/fr)TNIJ rr .

LE SAMEDI 2I SEPTEMBR-E,
SUR LA PLACE DE SCHORNDORF, QUAI DE CHAMMARD.

X
A CETTE OCCASION :

IL PRESENTERA L'HISTOIRE DU JUMELAGE ENTRE
SCHORNDORF ET TIJLLE,

ET IL DISTRIBUERA DES DOCUMENTS SUR ( LE CIRCUIT
HISTORIQTIE DE LA VIEILLE \TILLE >) GRACIEUSEMENT MIS A

NOTRE DISPOSITION PAR LA \TILLE DE SCHORNDORF.

LE BUREAU DU COMITE YOUS PROPOSE DE SE RETROITVER :

LE SAMEDI 19 OCTOBRE 2OO2 A 13 H OO,

A ( L,AUBERGE DE SAINT-JULIEN AIJX BOIS ,,, .. LOGIS DE
FRANCE ,, TENU PAR DORTS COPPENRATH ET ROLAND

PILGER,
AUT O IIR D' LIN D E IETINER TYPI QTIEMENT ALLEMAND .

X
Schwarzw iilder Raucherforelle mit Meerrettichsauce

Truite fum6e de la For€t Noire et sa sauce au raifort

Gefiillte Rinderroulade mit Spiitzle und Rotkohl
Roulade de beuf farcie gamie de Spitzle et de chou rouge,

Deutsche Kiiseplatte
Plateau de fromages allemands

Rote Griitze mit Vanillesauce
Ge16e de fruits rouges et sa sauce d la vanille

Kaffee
Cafe

X
SI YOUS SOUTIAITEZ Y PARTICIPER, YOUS POIJ\TEZ EI{YOYER :

AYANT LE IVIARDI lER OCTOBF.E 2002,
A L'ADRESSE INDIQUEE EN BAS DE LA DERNIERE PAGE,

20 EURO PAR PERSONNE, YINS ET BIERES ALLEIVIANDS NON
COMPRIS,

PAR CHEQUE A L'ORDRE DU COMITE DE JUMELAGE TULLE _
SCHORNDORF.

LE BUREAU DU COMITE SE REJOUIT DE YOUS COMPTER
PARMI LES COI\TVT\TES.
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ffi poursuivre Ie travail de preparation du futur site internet de notre comitd,
ffi participer a Schorndorf, au rnarche annuel de l'Avent et ala foire exposition de mars 2003,
)( programmer Ie cycle de confrirences consacrd a l'Allernagne : Schorndorf bien sur, rnais aussi

la geographie, l'histoire, l'iconomie, la langue, Ia littdrature, la musique, les arts, Ies traditions, la
socidti, le voyage,

ffi rechercher des lieux d'exposition dans la rdgion pour des artistes de Schorndorf et i
Schorndorfet alentours pour Ies artistes fullistes intircssds,

ffi trouver des partenaires pour la rdception a Tulle et dans la rdgion ;
- de ,,1'Akkordeon Orchester Urbach - Phiderhausen - Haubersbronn",
- de 1'orchestre symphonique de 1'Ecole de Musique de Schorndorf,
- du Big Band de jazz du Max-PLANCK Gymnasium,
- du spectacle de marionnettes du " Figuren Theater Phoenix ,,

ffi collaborer alalzi^'flte internationale du sport et de la jeunesse des villes jumeldes qui aura
lieu a Tulle fin mai 2003, pour faciliter le sejour des iquipes de Schorndorf mais aussi de Dueville qui a
officiellement demand6. d €tre invitde,

ffi encourager la participation de Schorndorf a la grande rencontre des communes jumelies du
Limousin qui se tiendra a Brive du 5 au 10 juin 2003, a l'initiative de l' association du m0me nom
(exposition des diligations, ventes de produits rigionaux, ateliers et dibats, finale du tournoi de football
Limousin- Moyenne Franconie, journies champOtres et touristiques, soirde de gala),

ffi redonner a nos adhdrents l'envie de voyager :

- dans le Pays de Bade et le Wurtemberg avec une exposition sur le tourisme en Allemagne du
sud,

- ou diff6remment dans des villes d'art et d'histoire situdes entre Tulle et Schorndorf, Annecy,
Nancy, Bdle, Trdves, voire Bruxelles oi nous pourrions retrouver nos amis de Schorndorf,

- ou pour un circuit sp6cial u march6s de Noel ), avec une 6tape i Strasbourg (le plus
important de France) et d Stuttgart (le 2c'' d'Allemagne), pour terminer d Schorndorf (le plus cher d nos
ceurs),

- d Dueville, au centre de la V6n6tie palladienne (dans le quadrilatdre Vdrone, Mantoue,
Padoue, Venise) of nous pourrions rejoindre ies adh6rents du Comite de Schorndorf,

ffi f6ter comme il se doit le 35'-' anniversaire de notre jumelage en 2004, i Tulle ou i
Schorndorf,

- 40 ann6es aprds le premidre rencontre entre ( Les Troubadours ) et ( L'Albverein >,

- 30 ann6es aprds le 1" 6change entre les Chorales n Pro-Musica, de la cathedrale de Tulle et
de l'Heilig Geist Kirche de Schorndorf.

B L}I-LET I I,i SEMEST }1I EI, GI{ATUI T _ 9EA{I' ANNEE
Conception, rdaiisation, diffusion,

Conlitd de Jumelage Tullc * Schorndorf,
C C S, 36 avenue Alsace'Lorrainc, F - 19000 Tulle.
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